AR-15/M16 SINGLE RAIL (SR) MOUNT SYSTEM - WEAVER SR FLAT TOP
MOUNT

Single Rail Design Increases Accessory & Scope Mounting Options

Picatinny rail designs increase your scope and accessory mounting options
without gunsmithing or permanent alterations. Single Rail (SR) keeps weight to a
minimum. Made from tough, extruded aluminum; attaches securely with
easy-to-turn, steel thumbscrews with threaded steel studs. Accepts both
Picatinny or Weaver-style accessories and rings and includes mounting recesses
and screws for STANAG rings. Sight tunnel in carry handle version allows
unobstructed use of the adjustable A2 factory sights. Flat top version raises line
of sight by .870" for improved eye relief and more comfortable cheek weld with
conventional or electronic optics. Available for A2 carry handle or A4 flattop
receivers. Both models attach quickly with either single or dual thumbscrews.

Attributes

Name: WEAVER SR FLAT TOP MOUNT
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000108
Mfr. No.: 48321

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Model Number: Picatinny
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 076683483218
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AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es eine sichere und vielseitige MontagelLdsung fur
Zielfernrohre und Zubehor bietet. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung und optimale Leistung des Montagesystems zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer das Produktmanual vor der Installation und Nutzung.

Stelle sicher, dass das Montagesystem mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.

Uberpriife das Montagesystem vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Montagesystem und Zubehotr aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Verwende das Montagesystem nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationssicherheit:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
* Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgféaltig.

® Nutzungssicherheit:
® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit der Feuerwaffe.
® Uberschreite nicht das Gewichtslimit fir Zubehor, das auf der Schiene montiert ist.

® Stelle sicher, dass alle Zubehdgrteile vor der Nutzung sicher befestigt sind.

® Wartungssicherheit:

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand des Montagesystems.
® Reinige das Montagesystem gemaf den Anweisungen des Herstellers, um Korrosion zu verhindern.

Anleitungen fiir Installation und Nutzung

Installationsanweisungen
1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Versammle die notwendigen Werkzeuge (z. B. Schraubendreher) fiir die Installation.

2. Montage der Schiene:

® Richte die Single Rail (SR) mit den vorgesehenen Montagepunkten an deiner Feuerwaffe aus.

® Sichere die Montage mit den bereitgestellten stdhlernen Daumenschrauben.

® Stelle sicher, dass die Schrauben ausreichend festgezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, um
Beschadigungen zu vermeiden.

3. Befestigung des Zubehors:

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZubehorteile an der Schiene.
® Bestatige, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind.



Nutzungsanweisungen
® Uberpriife vor der Nutzung des montierten Zubehdrs, ob es korrekt funktioniert.

® Passe die Sichtlinie nach Bedarf fur optimalen Augenabstand an.
* Ube jederzeit einen sicheren Umgang mit der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Montagesystem gemalf3 den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Montagesystem nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe in Betracht, das AluminiumMaterial zu recyceln, wo dies mdoglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des AR15/M16 Single Rail (SR) Mount Systems wende dich bitte an
deinen lokalen Handler oder konsultiere die Website des Herstellers fiir zusatzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and versatile mounting solution for scopes and accessories. However, it is
essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and optimal performance of the mount system.

General Safety Guidelines

Always read the product manual before installation and use.

Ensure that the mount system is compatible with your firearm model.

Inspect the mount system before each use for any signs of wear or damage.

Keep the mount system and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the mount system only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.

® Usage Safety:
* Always wear appropriate eye and ear protection while using the firearm.
® Do not exceed the weight limit specified for accessories mounted on the rail.
® Ensure that all accessories are securely fastened before use.

® Maintenance Safety:

® Regularly check the tightness of screws and the condition of the mount system.
® Clean the mount system according to the manufacturer's instructions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:;

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools (e.g., screwdriver) for installation.

2. Mounting the Rail:
® Align the Single Rail (SR) with the designated mounting points on your firearm.
® Secure the mount using the provided steel thumbscrews.
® Ensure that the screws are tightened adequately but do not overtighten to avoid damage.

3. Accessory Attachment:

® Attach your Picatinny or Weaverstyle accessories to the rail.
® Confirm that all accessories are securely fastened.

Usage Instructions



® Before using the mounted accessories, verify that they function correctly.
® Adjust the line of sight as needed for optimal eye relief.
® Practice safe handling of the firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount system in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mount system in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For questions or support regarding the AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System, please refer to your local dealer or
consult the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15/M16 Single
Rail (SR) Mount System. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Montaje de Riel Unico (SR) AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Montaje de Riel Unico (SR) AR15/M16. Este producto esté disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje segura y versatil para visores y accesorios. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo del
sistema de montaje.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del producto antes de la instalacién y el uso.

Asegurate de que el sistema de montaje sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.
Inspecciona el sistema de montaje antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el sistema de montaje y los accesorios fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Utiliza el sistema de montaje solo para su propdsito previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacién:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.
® Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente.

® Seguridad en el Uso:
® Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos mientras utilizas el arma de fuego.

®* No excedas el limite de peso especificado para los accesorios montados en el riel.
® Asegurate de que todos los accesorios estén firmemente sujetos antes de su uso.

® Seguridad en el Mantenimiento:
® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la condicién del sistema de montaje.

® Limpia el sistema de montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir la
corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Reune las herramientas necesarias (por ejemplo, destornillador) para la instalacion.

2. Montaje del Riel:
® Alinea el Riel Unico (SR) con los puntos de montaje designados en tu arma de fuego.

® Asegura el montaje utilizando los tornillos de acero proporcionados.
® Asegurate de que los tornillos estén bien apretados, pero no los aprietes en exceso para evitar dafios.

3. Adjuntar Accesorios:

® Adjunta tus accesorios de estilo Picatinny o Weaver al riel.
® Confirma que todos los accesorios estén firmemente sujetos.



Instrucciones de Uso
® Antes de usar los accesorios montados, verifica que funcionen correctamente.

® Ajusta la linea de visién segun sea necesario para un alivio ocular éptimo.
® Practica un manejo seguro del arma de fuego en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el sistema de montaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el sistema de montaje en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el material de aluminio donde haya instalaciones disponibles.

Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o soporte relacionado con el Sistema de Montaje de Riel Unico (SR) AR15/M16, consulta a tu
distribuidor local o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Sistema de
Montaje de Riel Unico (SR) AR15/M16. Gracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Montage a Rail
Unique (SR) AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Montage a Rail Unique (SR) AR15/M16. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en fournissant une solution de montage sécurisée et polyvalente pour les lunettes de visée et
les accessoires. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et un
fonctionnement optimal du systeme de montage.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours le manuel du produit avant l'installation et I'utilisation.

Assurezvous que le systeme de montage est compatible avec le modéle de votre arme a feu.

Inspectez le systeme de montage avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le systeme de montage et les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Utilisez le systéme de montage uniquement pour son usage prévu.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Sécurité lors de l'installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.
® Utilisez les outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.

® Sécurité lors de l'utilisation :
® Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de I'arme a feu.

® Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les accessoires montés sur le rail.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant utilisation.

® Sécurité lors de I'entretien :

® Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'état du systéeme de montage.
®* Nettoyez le systéme de montage conformément aux instructions du fabricant pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires (par exemple, un tournevis) pour l'installation.

2. Montage du Rail :

® Alignez le Rail Unique (SR) avec les points de montage désignés sur votre arme a feu.

® Fixez le montage a I'aide des vis a main en acier fournies.

® Assurezvous que les vis sont suffisamment serrées, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager
le matériel.

3. Fixation des Accessoires :

® Fixez vos accessoires de style Picatinny ou Weaver au rail.
® Confirmez que tous les accessoires sont correctement fixés.



Instructions d'Utilisation
® Avant d'utiliser les accessoires montés, vérifiez qu'ils fonctionnent correctement.

® Ajustez la ligne de visée si nécessaire pour un meilleur dégagement oculaire.
® Pratiquez une manipulation sécuritaire de I'arme a feu en tout temps.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le systéme de montage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le systéme de montage avec les déchets ménagers ordinaires.
® Pensez arecycler le matériau en aluminium lorsque des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Systeme de Montage a Rail Unique (SR) AR15/M16, veuillez vous
référer a votre revendeur local ou consulter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre Systeme
de Montage a Rail Unique (SR) AR15/M16. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Montaggio AR15/M16 Single Rail (SR)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Montaggio AR15/M16 Single Rail (SR). Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e versatile per mirini e accessori.
Tuttavia, € essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale delle prestazioni del
sistema di montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre il manuale del prodotto prima dell'installazione e dell'uso.

Assicurati che il sistema di montaggio sia compatibile con il modello della tua arma.

Ispeziona il sistema di montaggio prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il sistema di montaggio e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il sistema di montaggio solo per il suo scopo previsto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza durante l'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza gli strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.

® Sicurezza durante I'Uso:
® |ndossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante I'uso dell'arma.

® Non superare il limite di peso specificato per gli accessori montati sulla guida.
® Assicurati che tutti gli accessori siano fissati saldamente prima dell'uso.

® Sicurezza durante la Manutenzione:

® Controlla regolarmente la tenuta delle viti e le condizioni del sistema di montaggio.
® Pulisci il sistema di montaggio secondo le istruzioni del produttore per prevenire la corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari (ad es., cacciavite) per l'installazione.

2. Montaggio della Guida:
® Allinea la Single Rail (SR) con i punti di montaggio designati sulla tua arma.

® Fissa il montaggio utilizzando le viti a stella in acciaio fornite.
® Assicurati che le viti siano adeguatamente serrate, ma non stringere eccessivamente per evitare danni.

3. Attacco degli Accessori:

® Attacca i tuoi accessori in stile Picatinny o Weaver alla guida.
® Conferma che tutti gli accessori siano fissati saldamente.

Istruzioni per I'Uso



® Prima di utilizzare gli accessori montati, verifica che funzionino correttamente.
® Regola la linea di mira secondo necessita per un ottimale comfort visivo.
® Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il sistema di montaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il sistema di montaggio nei rifiuti domestici normali.
® Considera il riciclaggio del materiale in alluminio dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o supporto riguardanti il Sistema di Montaggio AR15/M16 Single Rail (SR), ti preghiamo di rivolgerti al
tuo rivenditore locale o consultare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Montaggio AR15/M16 Single Rail (SR). Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja bezpieczenstwa systemu montazowego
AR15/M16 Single Rail (SR)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér systemu montazowego AR15/M16 Single Rail (SR). Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia strzeleckie, zapewniajac bezpieczne i wszechstronne rozwigzanie montazowe dla
celownikow i akcesoriéw. Jednak wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby
zapewnié bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos¢ systemu montazowego.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed instalacja i uzyciem.

Upewnij sie, ze system montazowy jest kompatybilny z modelem Twojej broni.

Przed kazdym uzyciem sprawdz system montazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Trzymaj system montazowy i akcesoria z dala od dzieci oraz nieupowaznionych uzytkownikow.
Uzywaj systemu montazowego tylko do zamierzonego celu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Bezpieczenstwo instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.

®* Bezpieczenstwo uzytkowania:
® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni.
® Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia okreslonego dla akcesoriow zamontowanych na szynie.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie przymocowane przed uzyciem.

® Bezpieczenstwo konserwaciji:

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie $rub oraz stan systemu montazowego.
® Czys¢ system montazowy zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia (np. Srubokret) do instalaciji.

2. Montaz szyny:

® Wyrownaj Single Rail (SR) z wyznaczonymi punktami montazowymi na swojej broni.

® Zabezpiecz montaz za pomoca dostarczonych stalowych srub mocujacych.

® Upewnij sie, ze Sruby sa odpowiednio dokrecone, ale nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby unikngé
uszkodzenia.

3. Montaz akcesoriow:

® Przymocuj swoje akcesoria w stylu Picatinny lub Weaver do szyny.
® PotwierdZ, ze wszystkie akcesoria sg pewnie przymocowane.



Instrukcje uzytkowania
® Przed uzyciem zamontowanych akcesoriéw upewnij sie, ze dziatajg poprawnie.

® Dostosuj linie wzroku w razie potrzeby, aby uzyska¢ optymalny komfort widzenia.
® Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z broniag przez caly czas.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj system montazowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj systemu montazowego do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling materiatu aluminiowego, gdzie sa dostepne odpowiednie zakfady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub wsparcia dotyczacego systemu montazowego AR15/M16 Single Rail (SR) skonsultuj sie z
lokalnym dealerem lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
systemem montazowym AR15/M16 Single Rail (SR). Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla turvallinen ja monipuolinen kiinnitysratkaisu tahtaimille ja lisdvarusteille. On
kuitenkin tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi kiinnitysjarjestelman turvallisen kayton ja optimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue aina tuoteopas ennen asennusta ja kayttoa.

Varmista, etta kiinnitysjarjestelmé on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

Tarkista kiinnitysjarjestelma ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pida kiinnitysjarjestelma ja lisévarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttéajien ulottumattomissa.
Kayta kiinnitysjarjestelmaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista palautustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Asennusturvallisuus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kayta sopivia tydkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

® Kayton turvallisuus:
® Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

* Ala ylita kiinnitettyjen lisavarusteiden painorajoja.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

* Huoltoturvallisuus:

® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiinnitysjarjestelméan kunto.
® Puhdista kiinnitysjarjestelma valmistajan ohjeiden mukaan korroosion estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut (esim. ruuvimeisseli) asennusta varten.

2. Raudan kiinnittaminen:
® Kohdista Single Rail (SR) aseesi merkittyihin kiinnityspisteisiin.

® Kiinnita tuki mukana toimitetuilla teraksisilla sormiruuvilla.
® Varmista, ettd ruuvit ovat riittdvan tiukkoja, mutta ala ylikireyta vaurioiden valttamiseksi.

3. Lisavarusteiden kiinnittdminen:

® Kiinnita Picatinny tai Weavertyyliset lisdvarusteet raudalle.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat tiukasti kiinnitettyja.

Kayttoéohjeet



® Ennen lisdvarusteiden kaytt6a varmista, ettd ne toimivat oikein.
® Saada nakokentta tarvittaessa optimaalista silman etaisyytta varten.
® Harjoittele aseen turvallista kasittelya kaikissa tilanteissa.

Havitysohjeet
® Havita kiinnitysjarjestelma paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita kiinnitysjarjestelmaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse alumiinimateriaalin kierratysta, jos mahdollisuudet ovat saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System tuotteen osalta, ota
yhteyttd paikalliseen jélleenmyyjaén tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdresursseja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15/M16 Single Rail
(SR) Mount System tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att erbjuda en séker och mangsidig monteringslosning for kikarsikten och tillboehér. Det ar
dock viktigt att félja s&kerhetsriktlinjer for att sdkerstélla sdker anvandning och optimal prestanda av
monteringssystemet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Léas alltid produktmanualen innan installation och anvéandning.

Kontrollera att monteringssystemet ar kompatibelt med din vapentyp.

Inspektera monteringssystemet innan varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.
Hall monteringssystemet och tillbehdr utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Anvand monteringssystemet endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera for uppdateringar om aterkallelser pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* |nstallationssidkerhet:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
® Anvand lampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant.

® Anvandningssakerhet:
® Anvand alltid lampligt 6ga och horselskydd nér du anvander vapnet.
* OQverskrid inte viktgransen som anges for tillbehdr som monteras pa ralsen.
® Setill att alla tillbehor &r ordentligt fastsatta innan anvandning.

® Underhallssikerhet:

* Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och monteringssystemets skick.
® Rengdr monteringssystemet enligt tillverkarens anvisningar for att férhindra korrosion.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla de nédvéandiga verktygen (t.ex. skruvmejsel) for installation.

2. Montering av Ralsen:
* Justera Single Rail (SR) med de angivna monteringspunkterna pa ditt vapen.
® Sakra montering med de medféljande stalthumbskruvarna.
® Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna, men dra inte at for hart for att undvika skador.

3. Tillbehérsmontering:

® Fast dina Picatinny eller Weaverstil tillbehor pa ralsen.
® Bekrafta att alla tillbehor &r ordentligt fastsatta.

Anvandningsinstruktioner



® |nnan du anvander de monterade tillbehdren, verifiera att de fungerar korrekt.
® Justera siktlinjen vid behov fér optimal 6gonavstand.
® Praktisera saker hantering av vapnet vid alla tillfallen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera monteringssystemet i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte monteringssystemet i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag att atervinna aluminiummaterialet dar det finns majligheter.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor eller stod angaende AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System, vanligen hanvisa till din lokala
aterforsaljare eller konsultera tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och njutbar upplevelse med ditt AR15/M16
Single Rail (SR) Mount System. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



AR15/M16 Single Rail (SR) Mount System
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém montaze AR15/M16 Single Rail (SR). Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje bezpecné a vSestranné feSeni pro montaz puskohled( a pfislusenstvi. Je
v3ak nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a optimalni vykon montazniho
systému.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

VZzdy si prectéte uzivatelsky manual pfed instalaci a pouzitim.

Ujistéte se, Ze je montazni systém kompatibilni s vaS§im modelem zbrané.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte montazni systém na jakékoliv znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte montazni systém a pfislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte montazni systém pouze pro jeho zamysleny Ucel.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk({ na platformé EU Safety Gate.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti
* Bezpecnost pii Instalaci:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci.
® Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte instalacni pokyny.

* Bezpecnost pfi Pouziti:
® Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani zbrané.
® Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny pro pfisluSenstvi montované na listé.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechna prisluSenstvi pevné pfipevnéna pred pouzitim.

* Bezpeénost pfi Udrzbé:

® Pravidelné kontrolujte utaZeni Sroubl a stav montazniho systému.
* Cistéte montazni systém podle pokynl vyrobce, abyste predesli korozi.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Pokyny pro Instalaci
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbranf vybita a mifi na bezpe€nou oblast.
® Pripravte potfebné nastroje (napf. Sroubovak) pro instalaci.

2. Montaz Listy:

® Zarovnejte Single Rail (SR) s ur€enymi montaznimi body na vasi zbrani.

® Upevnéte montaZ pomoci dodanych ocelovych Sroubd.

* Uijistéte se, Ze jsou Srouby dostatecné utazené, ale nepfetahuijte je, abyste se vyhnuli posSkozeni.
3. PFipevnéni Prislusenstvi:

® Pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver styl pfisluSenstvi na listu.
® Potvrdte, Ze jsou vSechna pfisluSenstvi pevné pfipevnéna.

Pokyny pro Pouziti



® Pred pouzitim namontovanych pfisluSenstvi ovéfte, ze funguji spravné.
® Upravte zornou linii podle potfeby pro optimalni tlevu oci.
® \/Zdy dodrZujte bezpec&né zachazeni se zbrani.

Pokyny pro Likvidaci

® |ikvidujte montézni systém v souladu s mistnimi predpisy.
® Neli¢te montazni systém v béZzném domacim odpadu.
® Zvazte recyklaci hlinikového materialu tam, kde jsou dostupna zafizeni.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro otazky nebo podporu ohledné systému montdze AR15/M16 Single Rail (SR) se obratte na svého mistniho
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mliZete zajistit bezpeény a pfijemny zazitek se systémem montaze
AR15/M16 Single Rail (SR). Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



